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RESUMO

Mudangas nos “scripts” da sociedade brasileira podem ser
observadas sob diferentes formas. Na andlise deste artigo
de Jo Soares foram utilizados diferentes instrumentais
teoricos: da andlise do discurso enfocando a ironia, que
através da argumentacdo indireta permite ao leitor construir
sentidos; da cognig¢do social, inserindo o texto no momento
atual da historia. As diferentes marcas lingiiisticas analisadas
sob a perspectiva polifénica apontam para mudangas com

relagdo a mulher - profissional.

Palavras- chave: Discurso. Ironia. Cognigdo Social.
ABSTRACT

Changes in the script of Brazilian society towards women
may be observed from different views. Jé Soares.’ article was
analyzed focusing: discourse analysis emphasizing irony;
intertextuality in the construction of different meanings; and
social cognition. The different aspects analyzed point to a

change in our society in relation to women - professionals.
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termo ironia como hoje € conhecido desenvolveu-se de eironeia, utilizado

pela primeira vez em Repiiblica de Platéo, referindo-se a atitude de

Sdcrates como “uma maneira suave, embora degradante, de levar uma
pessoa a reconhecer ou perceber uma situac@o, a admitir uma opinido”. Aristoteles,
também tendo Sdcrates por base, definiu-a como uma “dissimulagio
autodepreciativa” (Audi, 1989). Do conceito de atitude comportamental, a irgnia
tornou-se uma figura de retérica largamente utilizada para dissimular o discurso.
Através do riso, da descoberta de idéias escondidas, uma critica que poderia ser
agressiva encontra um caminho mais rico para atingir seu interlocutor.

Segundo Oliveira (1995), a idéia de que todas as ironias sdo intencionais
parte do pressuposto de que sdo estratégias cuidadosamente elaboradas pelos
cronistas com base em objetivos ditados pelas circunstincias. Embora os ob-
jetivos possam variar segundo a época, o local e os interlocutores, isso ndo
exclui a necessidade do planejamento apurado. Pelo contrario, a cada nova situ- 4
acdo, o ironista deve langar mao de novos e melhores recursos para alcangar ;
seus propdsitos. Apesar de a ironia ndo se apresentar de forma aberta, é
propositalmente elaborada para ser reconhecida pela audiéncia.

Ainda segundo Oliveira , para que a audiéncia localize a ironia nos enun-
ciados € necessario que haja um conjunto de condigdes compartilhadas entre o
ironista e seus ouvintes/leitores/vitimas. Se o ironista ndo levar em conta o con-
texto e a audiéncia e, na busca de recursos para tornar mais eficaz a sua estraté-
gia, ndo considerar esses aspectos, grandes serdo as possibilidades de fracasso.

O elemento lingiiistico, essencial como pista de calculo por parte da au-
diéncia e agregado ao conhecimento de mundo e fatores pragmaticos, permitira
apontar, com seguranga, a presenga da ironia.

O conhecimento compartilhado de mundo permitira que a audiéncia faga
o relacionamento de elementos da mensagem, isto ¢, do enunciado entendido
literalmente que ndo tem nenhuma relagio com o contexto do enunciado aparen-
temente, através de inferéncias.

Entendemos como inferéncias aquilo que se usa para estabelecer uma
relagdo, ndo explicita no enunciado, no texto, etc. entre dois elementos da mensa-
gem. Sdo operagdes necessarias para suprir lacunas que representam
descontinuidade de sentido. Isto &, o processo pelo qual o receptor consegue
captar, a partir do significado literal, 0 algo mais que o emissor pretende veicular.

Também os fatores pragmaticos assumem consideravel importancia para
as ironias na medida em que o seu reconhecimento dependera de fatores como o
contexto de situagdo, interagap, interlocugdo e caracteristicas da mensagem.
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Brait (1966) busca na intertextualidade marcas ironicas de denuncia e
critica, resgatando com isso valores de um outro texto, de uma outra época ou
situagdes que ndo sdo condizentes com o momento atual. A intertextualidade néo
se processa apenas por meio de marcas lingiiisticas, mas também através da
posigdo do artigo em jornais ou revistas e de ilustragdes que o acompanham ou
estdo ao seu lado, que mesmo ndo estando diretamente relacionadas acabam por
criar uma relagdo que pode ser irdnica.

Inumeras sdo as marcas da ironia que

estdo baseadas no tripé locutor-ouvinte-vitima. O

“...0 discurso é locutor percebe uma situagéo irénica € o enuncia;

. . 0 ouvinte recebe a enunciagdo e percebe a ironia

socialmente constituido €  gas palavras e da situagdo; a vitima € o alvo da
condicionado...” ironia. O locutor, ao fazer uma critica, sinaliza ao

ouvinte sua intengao para que este ndo faga uma
leitura errénea de seu intuito. A escolha do voca

bulério, o exagero, as contradigdes, os ditados populares sdo marcas lingiiisticas
que alertam o ouvinte e o tornam cumplice do locutor. Contudo, se o locutor € o
ouvinte ndo compartilham do mesmo contexto, repertério lingiiistico e conhe-
cimento de mundo o processo ndo se realizara a contento. O ouvinte tomara a
interpretagdo literal e a ironia estara perdida.

Segundo van Dijk (1992, 1995), a analise critica do discurso (oral ou
escrito), isto ¢, o uso da lingua como uma forma de “pratica social”, implica uma
relagdo entre um evento discursivo em particular (neste caso o discurso irénico)
e a situagdo, institui¢do e estrutura social em que se insere. Dessa forma, pode-
mos dizer que o evento discursivo nédo s6 ¢ moldado por tais elementos, como
também ele os molda. Isto é, o discurso € socialmente constituido e condicionado,
constitui situagdes, objetos de conhecimento e as identidades sociais das relagoes
entre pessoas e grupos aos quais pertencem. Tal andlise permite, pois, observar a
relagdo entre a sociedade de um modo geral, a produgio e/ou reprodugido de
ideologias, modelos e “scripts”. No caso deste trabalho, a andlise de marcas
discursivas, especialmente de ironia, permite observar “scripts” que sdo soci-
almente construidos e sugerir possiveis mudangas ligadas diretamente a uma
evolugdo da sociedade como um todo. As manifestagdes lingiiisticas presentes
no discurso ou no inter-discurso e o conhecimento de mundo partilhado pelos
escritor/leitor permitem observar mudangas e/ou evolugdes no “script” da soei-
edade brasileira com relagdo a mulher/esposa, apenas dona de casa, no passado;
a mesma mulher/esposa e profissional, no presente.
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A analise do texto 'Pequeno manual da Rainha do lar ou o sonho de um
marido machista', de J6 Soares, possibilita buscar, através de marcadores
discursivos e da ironia, a construgio de diferentes sentidos e a insergéio desses
no momento atual, caracterizando uma mudanga no script social vigente em
relagdo a nova mulher - a profissional (fato ressaltado no ultimo paragrafo do
artigo - que é um Aviso a Rainha do lar).

No titulo do artigo, ao usar o operador discursivo ou que introduz argu-
mentos alternativos que levam a conclusdes diferentes ou opostas, o autor deixa
claro que a Rainha (embora escrito com letra maitscula) nada tem a ver com tal
posi¢do, mas que o Pequeno manual ird, na realidade, dar instrugdes que repre-
sentam o sonho de um marido machista. Também os termos Rainha do lar e
marido machista evocam uma época em que o papel da mulher se resumia a essa
fungdo, e ser machista era caracteristica natural do homem/marido.

O texto inicia-se com a pressuposi¢do de que a mulher casada existe em
fungdo do matriménio, devendo levar “ao pé da letra" os conselhos apresentados,
isto é, segui-los fielmente. Ainda na introdugfo, o autor diz, ironicamente, ter
escrito o artigo apds “uma exaustiva pesquisa com 1250 machistas profissio-
nais”, sendo que em nossos dias 0 homem € valorizado por seus conhecimentos
e desempenho profissional e ndo por ser machista, o que ndo € profisséo. O
numero de “participantes” da pesquisa também € um dado altamente irénico. O
final da introdugdo “viva feliz para sempre” remete-nos aos contos de fadas, nos
quais a mulher s6 alcangava a felicidade ao lado do principe encantado e por ele
protegida!

A seqiiéncia de instrugdes que compde o texto lembra os passos de uma
receita culinaria, onde estd embutida a idéia de que como a mulher tem
experiéncia culinaria sabera seguir esse receituario. As cinco instrugdes refe-
rem-se, respectivamente, as obrigagdes da dona de casa, cozinheira, mulher, mée
e esposa. No final da Instru¢éo n° 2 o autor ironiza e exageradamente menciona
a importancia de se usar o “bom e velho fogdo de ferro” que, supostantente,
devera estar em um prédio de apartamentos, uma vez que o zelador ira carregar
alenha. A partir daInstrugdo n®3 € ressaltada, de maneira irdnica e até ridicula,
a importéncia da aparéncia fisica da mulher - sua elegincia e apresentagio pe-
rante a sociedade, vizinhos e colegas de trabalho do marido.

E interessante observar que na Instrugfio n° 5, segundo JO, a mais impor-
tante de todas, a ironia € levada ao extremo,’ quando enfatiza que a mulher
nunca deve jantar com o marido. Tal fato explicita uma posigao absolutamente
inferior da mulher em relagdo ao homem, apresentando-a como servigal que
deve aguardar, na cozinha, as ordens de seu patrio.
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O autor evoca o passado no decorrer do texto, quando menciona “fazer
tricd” - tempo em que as mulheres eram valorizadas por suas prendas domésti-
cas; “retire-se para uma sala ao lado” - tempo em que a mulher no participava
dos eventos da sala e recolhia-se ao interior da casa.

A ironia, alertando o leitor para o fato de que o texto ndo deve ser lido em
seu sentido literal, também estd presente no uso de superlativos e de exageros

como: “queridissimo” e “mariddo”, “o inico homem interessante no mundo”,

referindo-se ao marido, e “nunca, jamais, em tem-
po algum” para enfatizar que a mulher néo deve

“...a mulher deve, também,  dizerquejajantou.

O sexto e ultimo bloco deste “minimanual”
nio é denominado “instrugdo”, mas “aviso” - ndo
sucedida”. deixa de ser um alerta - significando que o suces-
so da receita depende desse item, ou seja, a mu-
Ther deve, também, ser uma profissional bem su

ser uma profissional bem

cedida. Tal fato parece ser o mais importante, embora seja, como os demais,
apresentado de forma totalmente irdnica, pois ela devera ganhar o dobro do sala-
rio do marido machista. Novos valores, como a mulher profissional, estio
sendo, cada vez mais, incorporados na sociedade, podendo ser observados na
fala de seus membros.

Neste texto de J6 Soares, a intertextualidade faz-se presente, também,
através de ilustragdes com tragos caracteristicos da década de 20: as melindro-
sas, o gordo burgués, o chefe com a secretaria ao colo, a esbelta mulher, cozi-
nheira e dona-de-casa, que remetem ao tempo em que as mulheres eram mais
valorizadas como bibelds.

Lembramos que a data de publicagdo deste artigo (outubro de 1995)
coincide com a realizagdo da IV Conferéncia Mundial sobre a Mulher, realizada
em Pequim. J§, ao usar magistralmente a ironia, faz um “aviso”quanto a impor-
tdncia de a mulher ser, acima de tudo, uma profissional. Deixa claro, nas entreli-
nhas, que a antiga Rainha do lar ja estd sendo substituida por uma pessoa que,
através de seu conhecimento, pode competir numa sociedade altamente
meritocratica.

Em resumo, o artigo, através das contradigdes, exigéncias absurdas e do
tom ir6nico, retrata um momento de transi¢do da sociedade em relagdo ao papel
de mulher. A super-mulher parece invidvel de existir. Assim, um perfil de mulher
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mais equilibrado ja esta em formagio e matérias como esta promovem de modo
ludico a reflexdo e a construgdo de novos modelos sociais.
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